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Product Parameters

Product name: SHARGE ICEMAG power bank 10000maAh
Product model: SPO20A

Product dimensions: 115.2%70.5%18mm

Product welght: =225g

Port type: USBC

USB-C Input: SV=>3A, 9v=2A, 18W (Max)

USB-C output: SV=24A, 9¥-=2.228, 12V=1.67A
Wircless charging owtput: 5W, 76W

Total output: 5V=3A

Conversion efficlency: »70%

Battery capacity: 10000mah 3.7V/37Wh

Rated capacity: 5800maAh

Package Ust: Power bankx1, User manualx!, CC cablesx]

Manufacturer nama: Sharge Techonology {Shenzhen) Co., Lid,

Address: Room 305, 3rd Floor, Xinzhongtai Industrial Park, Building 3,
Hengfeng Community, Longhua Street, Longhua District,
Shenzhen, Guangdong, China

E-mail: info@sharge.com

Offlcial website: www sharge.com

Servicio postventa

Les serviclos son los sigulentes:

Usted puede disfrutar de forma gratuita de los servicios de devolucion,

cambic y reparacién de acuerde con esta regulacién. La reparacién, el

cambic o la devolucién daben realk p una factura.

01. Devolucidn sin motive en 7 dias, con los costos logisticos a cargo del
usuario.

02 En caso da fallas de rendimiento enumeradas en la “Tabla de fallas de

irni delp ", después de la verificacion y confirmacién, se

pueden disfrutar los siguientes servicios gratuitos:

Tipo de servicio y politica de servicio

Devolucién o cambio por motives de calidad del
Davelucién producte dentre de los 14 dias
posteriores a la recepcion.

Cambic por metivos de calidad del producto

Cakia dentro de los 14 dias postariores a la recepcién,

Reparacién por motivos de calidad del products

Reparacién dentro de los 365 dias posteriores a la recepcion.

Declaracién de sustancias téxicas y
peligrosas en productos electrénicos

Product introduction

01. Description:

Ultimate Choice for EDC DevicesThis product is a compact portable power
bank, supporting 18W Max input fast charging, 20W Max output fast
charging, and 7.6W Max magnetic wireless charging. It contains
high-quality Li-ion batteries and charging-discharging chip, providing
performance in safety, efficiency, compatibility, etc.

Esta tabla se prepara de acuerdo con las disposicionas de SI/T 11364,

O: Indica que la cantidad de esta sustancia téxica y peligrosa en todos los
materiales homogéneos de esta parte del componente es inferior al limita
prescrita en el estdndar GB/T 26572,

X Indica que |a cantidad de esta sustancia téxica y peligrosa en al menos uno
de los materiales homogénecs de esta parte del componente supera el
limite prascrito en al estandar GBIT 26572,

La informacion proporcionads en esta tabla es proporcionada per el proveedor

¥ estd sujeta a los resultados de las prugbas que cumplen con los requisitos

ambientalss de RoHS.

Meanwhile, the power bank has a cooling fan for heat dissipation during

The button serves as a power lavel check function, but not power on/off.
This product a i detects ging and di without the
need for button operation.

Wireless charging supports auto detection. When a device is approaching
to the wireless charging postion on the powerbank, wireless charging and
cocling fan will start automatically, with LED light on.

o tidcos y
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e R Ve (Pe8) (PBDE) 2
e * ° ° i 2 ° wireless charging.
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Wireless charging
indicator light ~ "

The battery level Al
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indicatar lights  » {12 pole
fram top to bettom
are LED1 - LED4 =

—= Button

| () oo

Air outlet pole

o 50
Battenylovel dey I e Producto informacién de seguridad
Chargi
capra!;:i‘tna LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 Artes do usar aste p lea todas (as i ¥ advertencias. El usa
5 3 = = inadecuado puede causar dafios al products o a la seguridad personal
Q2E% Flashing Light off Light off Light off 01. Almacene este producto en un lugar fresco y seco.
- " . 2 02. No lo almacene en un ambiente caliente o himedo.
25-50%. Light en Flashing Light off Light off 03, El uso de fuantes de ali 18 o o =
50-75% Light on Light on Flashing Light off vendides por el fabricante del producto puede causar incendios o lesiones
75-99% Light on Light on Light an Flashing 04, La temperatura de trabzjo debe estar entre 32 y 104°F (0 y 40°C}
Crare 05. No desmonte el producto. Si necesita servicio o reparacién, consulte a un
rging Light en Light on Light en Light on técnico calificade. El ensamblaje incorrecto puede causar incendios o
Abnomnal lesiones personales.
charging Flashing Flashing Flashing Flaghing 0&. Si ol producto no se usa durants un periode prolongade de tiempo, debe
Siecrarai garse y cada tres meses.
c:par’.‘gltym LED1 LED 2 LED 3 LED 4 07. Durarte la carga, el preducto puede calentarse, Esto es normal y no es
motivo da preccupacion.
Low voltage Light off Light off Light off Light off 0B.En dici las de ian. al de la batarla
- = = = disminuira gradualmente en unos poces afies,
0-25% Ligh an Light off Light off Light off 09. No exporniga el producto a fuego o altas temperaturas.
= . 2 " - 10. No usa p Juimicos o limpi dafiings para limpiar al producto.
% bight e Eltion Light;otf gk ot 1. H uso inadecuado, las caldas o la aplicacitn excesiva de fuerza pueden
50-75% Light on Light on Light on Light off dafiar el producto. ) )
12. Al desechar las baterlas usadas, separe las de diferentes sistemas
75-100% Light on Light on Light en Light on elactroquimicas.

02, Button Opsration:

Single click: power check display.

Long-press for 3s: switch to low current mode.

03. Low Current Charging Mode:

When not charging, long press the power check button for 3s o enter low
cument charging mode, which can charge low-current devices such as

B

13. Tenga &n cuenta que las baterfas descargadas pueden causar incendics o
humo.

14. Advertencia: hay riesgo de sxplosidn si sa reemplaza por un tipo incorrects
de baterfa.

15. Advertencia: la baterla (paquete de baterlas o bateria instalada) no debe

p aun i como la luz solar o el fuege.

14. Las baterfas puaden explotar o producirse fugas de liquidos o gases

i en altitudes bajas de presion.

carga para ingresar al modo de descarga de corriente baja, que puede
cargar dispositivos de baja corriente como auriculares Bluetooth y pulseras
continuamente. La luz LED parpadeara en forma de carrusel psra indicar
que se encuentra en el modo de descarga de corriente baja. 5i desea salir
de este modo, simpl Tte mantenga presionado el kotén durante 3
segundos nuevamente. El tiempo de trabajo en el modo de comiente baja
es de 2 horas, después de lo cual se saldrd automaticamente de ests modo,

04, Funcién FOD:
Cuande se detacts un objeto extrafio, la Wz indicadora de carga inaldmbrica
parpadearé.

Reglas de no garantia

01. Raparaciones no autorizadas, uso inadacuado, colisiones, negligancia, abuso,
de llquido, acci modificaci o uso de accesorios no

autorizades.

02. Ha pasado =l periodo da garanitfa de tres paquetes.

03, Dafos causados por fuerza mayor.

04, Cualquier problema que no esté incluido en la lista de fallas de rendimiento
del producto.

05. Fallas de rendimiento del prod das per el uso indebido del usuario.

Lista de fallas de rendimiento del producto
Nombre del producto

Fallas de rendimiente del producto
01. Grietes en la carcasa causadas por factores

SHARGE [CEMAG estructurales o de materiales
powsr bank 10000mAh | 02, para mostrar la de la baterla
03, idad para cargar i

Bluetpath headsets and wristbands. The LED lights will light up in sequel to
remind you that the power bank is in low current charging mode. To exit
this mode, just long press the power check button again for 3s. The
working time of this mode is set to 2 hours and will exit automatically after
2 hours.

04, FOD:

If foreign objects are detected, the wireless charging indicator will flash,

Exclusions from Warranty

01. Unautherized repairs, misuse, collision, negligence, abuse, liquid ingress,
accidents, modifications, and incorrect use of a aries.

02. The warranty period has expired.

03. Damages caused by force majeure factors.

04. Cases that do not meet the performance faults listed in the "Product
Performance Failure”.

05, Performance failure listed in the "Product Performance Failure” caused
by human factors.

Product Performance Failure

Product name Performance failure
01. Cracks in the shell caused by structural
SHARGE ICEMAG or material factors

power bank 10000mAh | 02 Unable to display battery capacity
03. Unable to charge elsctronic devices

Product safety information

Before using this preduct, please read all instructions and warnings.

Improper use may result in damage to the product or persenal safety.

01. Store this product in a cool, dry place.

02. Do not store this product in high: ira or humid envi 1ts.

03. Use of power supply or chargers not recommended or sold by the
manufacturer may result in fire or risk of injury to persons.

Q4. Operatil p should be beh 32 and 104°F (0 and 40°C).
05, Do not disassamble the product. If the product needs service or repair,
please contact qualified service persons. Incorrect reassembly may

cause a fire or risk of injury to persons.

06. If the product is not used for a long time, it should be charged and
discharged every three months.

07. When charging a device, the product may feel warm. This ig a normal
condition and should not be a cause for concemn.

08. Battery performance will decline over several years under normal o
perating conditions.

09. Do not dispose of the product in heat or fire.

10. Do not clean this product with harmful chemicals or d

La légica de visualizacién de la baterfa se muestra en la imagen adjunta:

Cantidad
de carga

0-25% Parpadeando Apagado Apagado Apagado

LED 1 LED 2 LED 3 LED 4

25-50% Encandide Parpadeando Apagado Apagado

50-75% Encendide Encendida Lampeggia Apagado

T599% E did E did B did Lampeggla
Carga } E . B -, Erngandid Ereandid

Error da carga

Caniad e LED 1 LED2 LED 3 LED 4

Bajo voltajs Apagado Apagado Apagado Apagado

11. Misuse, dropping, or excessive force may cause damage 1o the
product,

12. When disposing of secondary cells or batteries, keep cells or batteries
of different el i t from each other.

13. Note that discharged batteries may cause fires or smoke.

4. Be aware that if the battery (battery pack or installed battery) is
replaced with incorrect types, there may be a risk of explasion.

15. Ba sware that the battery (battery pack or installed battery) must not
be te ive haat envi such as sunlight or fire.

L1

0-26% Encendido Apagado Apagado Apagado
25-50% Encandido Encendido Apagado Apagado
50-75% L i i Apagado
75-100%

02. Légica de pperacién del botén:

Presione el botén una vez para mostrar la comprobacién de la baterfa,
mantenga presionado el botén durante § segundos para cambiar al modo
de corriente baja.

03. Funcién de descarga de corrients baja:

Mantenga presionade el botén durante 3 segundes en el estado de no
4%

Descripcion del producto

01. Descripcién de Ia funcién:

Este products es una baterfa portatil compacta que admite carga rapida
de entrada de hasta 18W Max, carga répida de salida de hasta 20W Max y
carga inaldmbrica magnética de hasta 75W Max. Utiliza baterfas de iones

16. Batteries may explode or leak flammable liquids or gases at extremely
low pressures.

Declaration of Toxic and Hazardous
Substances in Electronic Information Products

de litio de alta calidad y chips de carga y descarga, con un rendimiento i iR
> o 8 iy Eorre bl e Aamts: sueca Toxic and Hazardous Substances or Elements

con un ventilador para la disipacién de calor durante la carga inaldmbrica. Ci Lead | Mercury | Cadmium | FEvel bromi 0 i

El botén no es un botén de dido y do, ya que el p (Fb) | (Hg) | (Go} d;g"";:“ b'r;‘;g{" d""‘;’,,gln‘;""'

detecta automnaticamente la carga y ga sin idad de op

de botones. T _ ) pca x| o o o ] 0

Carga inaldmbrica: se ha afiadido un intemuptor de deteccién automética,

que comienza a emitir sefial y enciende el ventilador y la luz LED cuando .

el dispositivo se coloca en la carga inalambrica. Plastic 0| 0 o o 0 0
] Metal X Q (o] (o] Q 0

Accessories | O | O (o] (¢] 4] Q
This table is prepared in with the p of SUT 11364,

Indicador de
carga inaldmbrica

= Entrada
Los LED de la g s
baterfa, de arriba a » 1= G a Boran
abajo, son LED1-LED4
Salida de sire

O: Indicates that the content of the toxic and hazardous substance in all
homogeneous materials of the component is below the limit specified
by GBIT 26572

X Indicates that the content of the texic and hazardous substance exceads
the limit spacified by GB/T 26672 in at least one homogeneous material
of the compaonent.

The information in this table is provided to suppliers in the form of data

and testing results that comply with RoHS environmental requirements.

FCC Statement

Changes or madifications not expressly approved by the party resp

Parametros del producto

for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
This equipment has been tested and found to comply with tha limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits

del producte: SHARGE ICEMAG power bank 10000mAh
Modelo del producto: SPOZ0A
Dimensiones del producto: 116.2x70.5x18mm
Peso del producto: =225g
Tipa de interfaz: USB-C
de Interfaz: SV=3A, 9V=2A, 18W (Max

are desi to provide p against harmful interference
in a residential i ion. This usss and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not eccur in a

particular installation. If this equipment does cause harmful interference to

radio or television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the jon between the equi and

— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experisnced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to

the following twe conditions (1} this device may not cause harmful

interfarance, and (2) this devica must accept any intarference received,

including interference that may cause undesired operation.

Thiz equi jes with FCC limits set forth for

an uncontrolled environment.

A

o7

USB-C salida de interfaz: 5V=24A, IV==2.22A, 12V=-1.67A

Sallda de carga Inslimbrica: 5W, 7Z6W

Eficiencia de conversién: »70%

Energla de la baterfa: 10000mAh 3.7V/37Wh

Capacidad nomina: 5800mAh

Contenido del paquete: Baterfa portatilx], Manualx1, CC Cableadoxt

Nombra del fabricante: Shanjike Technology (Shenzhen} Co,, Ltd.

Dirsccién: Sala 305, Edificio 3, Parque Industrial Xinzhongtai, Comunidad
Hengfeng, Calle Longhua, Distrito Longhua, Ciudad de
Shenzhen

Correo slectrénico: info@sharge.com

Sltio web oficla: www.sharge.com

Servizio post-vendita

| servizi sano i seguentiz

VPuoi beneficiare gratuitamenta dei servizi di reso, sostituzione & riparazione

in conformith con questa reg ftaziona. La riparazi la sostihzione o

il reso devono essere effettuati previa presentazione di una fattura.

0. Reso senza motivo entre 7 giomi, con spese di logistica a carico
dellutente.

OZ In caso di ionamento delle pr i el nella "Tabella dei

ionamenti dalle p ioni del p ", dopo la varifica e la

conferma, | seguerrti servizi gratuiti possonc essere usufruiti:

Tipo di servizio e politica di servizio

Reso o sostituzione per motivi di qualita del prodotto
entro 14 giorni dalla ricezione.

Customer Service

The following services are available for you to enjoy free of charge

according ta this pollcy:

Returns, exchanges, and repairs. Repairs, exchanges, and retums must be

processed with a receipt.

1. Within 7 days of receipt, you may return the product without reasens,
but you must bear the shipping costs.

02.If the product experiances any performance failure listed in the
"Product Performance Failure”, and is confirmed upon inspection, the
following services can be enjoyed for free.

Service Type Service Policy

Within 14 days from the day after receiving the
Return product, you may retumn or exchange
the product due to quality issues.

Sostituzione per motivi di qualita del p

SUHiZKnE eniro 14 giorni dalla ricezione.

Riparaziene per motivi di qualith del prodotto

Riparazicne entro 365 giorni dalla ricezione.

Within 14 days from the day after receiving the
Exchange product, you may exchange the
product due to quality issues.

Within 365 days from the day after receiving the
Repair product, you may have the preduct
repaired due to quality issues.
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FRaN

FRER: R BRAMBESIEE 10000mAh

FRES: SPO20A

FERRY: 115.2x70.5%18mm

F=lR: -225g

#OME: USB-C

#SEMABE, B USB-C: bV=3A, 9v=2A, 18W Max
HEWHBE, BR USB-C: 5V=2.4A, 9V==2.22A, 12V=1.67TA
TR 5w, 75w

BME: 5Vv=3A

KRR »70%

B EAER: 10000mAh 3.7V/37Wh

HEEE: 5800mAh

EWE: BiAEx, $Hx1, CCRix

HER: RENsRIERAR

i 4t R REREeEERREREENKISE
#haETIVE3RE305%=

B i&: 400-075-5501

o H: www.sharge.com

Dichiarazione di sostanze tossiche e nocive

. P Ao
nei prodotti elettronici
Scstanze o elementi tossic @ nociv
Nome dal &
components | iombo | Mercuria | Camio | | =", | Policiorobiferit | Polibromoifenileteri
(Fe) | (gl | [ca) | (PBE) (PBDE}
crwn)
PCB X o o o o <}
Plagtica | © a o o o a
Metallo | X 0 o o o Q
Accessori | © o [+} o o [}

GQuesta tabella & stata preparata in conformita con i requisiti di SIT 11364,
O: Indica cha la quantita di sostanze tossicha & nocive in tutti | materiali
omogenei del componente @ inferiore ai limiti stabiliti dalle standard
GB/T 26572,
X Indica cha La quantitd di sostanze tossicha @ nocive in almene uno dei
fali i del supera i limiti stabiliti dallo standard

GB/T 26572,
La informazioni in quasts tabella sone basate sui dati forniti dal fornitora & sui
risuttati dei test che soddisfano i requisiti ambientali RoHS.

Informazioni sulla sicurezza del prodotio

Prima di utilizzare il prodotto, leggere tutte le istneioni e le avvertenze. L'uso

impropric potrebbe causare danni al prodotto o lesioni personali.

01. Consarvare il prodotto in un lusge fresco e asciutto.

@2 Non conservare il prodotte in un ambiente caldo o umide.

03. L'uso di ali i o cari non i o venduti dal
produttere del predotio pud causane rischi di incendi o lesioni personali.

04. La temperatura di lavoro deve essere compresa tra 32 e 104°F {0 e 40°C).

05, Non il prodotto. In caso di ita di assi L} i
del prodette, rivolgersi a un tecnico qualificate. Un riassorbimanto
scarretto pud causare rischi di incendi o lesioni personali.

06. Se il prodotto non viene utilizate per lungo tempo, caricarlo e scaricarle
ogni tre masi.

07 Durante la ricarica, il prodotto potrebbe surriscaldarsi. Questo & un
fenomeno normale e nen deve precccupare.

08.In izioni di i normali, le ioni della batteria
diminuiranno gradualmente nel corso di diversi anni.

@4, Non esparre il prodotto al fuoco o @ temperature elevate.

10. Non utilizara prodotti chimiei o detergenti dannosi per pulire il prodetto.

11. L'uso impropri, la caduta o Veccessiva forza potrebbe causare danni al

12 Quando si smaltiscono le batterie ssauste, separare le batterie con sistemi
elettrochimici diversi.

13. Fare attenzicne, la batteria scarica potrebbe causare incendi o fumo.

14. Atterzione: se si sostituisce la batteria con un tipe emato, si corne 1l rischio
di asplosiona.

15. Attenzione: le batterie {pacchi batteria o batterie installate} non devono
essere esposts 3 temperature elevate, come la luce sclare o il fuoco.

16. L batteria passono asplodera in condizioni di estrema bassa pressione o
provocare perdite di liquidi o gas infiammabili.
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09 42
ERETIESHNEA: antrare in modalith di scarica a bassa corrente. Pud caricare continuamente
piccoli dispesitivi a bassa corrente come auricolari Bluetooth e braccialetti
FER LED1 LED 2 LED 3 LED 4 fitness. Il LED si accende gradualmente e indica all'utente in modality di
searica a bassa corrente come un semaforo. Se @ necessaric uscire da
0-25% Wik X X X qu:n 3 in qude.l m  remere e | et di nuowo i
i pulsante per 3 secondi, Il tempa di lavore ogni volta che i entra in
25:0% % RS * x dalitd a bassa corrente @ di 2 ore e la modalita viene i
50-75% ® E ] 3 x interrotta dopo 2 ore.
¥ 04, Funzione FOD:
15:59% % % % R Quando viene rilevato un corpo estraneo, il LED di ricarica wireless lampeggia.
TR = % 5 £
=T, o " o s Non garantito dalle seguenti condizioni
01. Ri joni Moh autorizate, Uso improptio, collisioni, i Uso arbi
i LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 irfiltrazioni di liquidi, incidenti, modifiche, uso impropriamanta accessoriati.
02. Olire il periodo di garanzia di tre pacchett
RE x ® ® x 03, Danni causati da forza maggiore,
04. Condizioni di i dele p i non elencata nella tabsella
0-25% % R X x L vl i delle prestazioni del prodotio.
= = = 05, i i delle p i del prodott elencati nella tabella dei
25-50% e = X *x i dalle doni causati da caliss umane.
50-75% = E 3 E x
= = - = Tabella dei malfunzionamenti delle
75-100% £ ] £ ] P
prestazioni del prodotto
02, MEAMIMIEBM:
N del prodett { i delle p joni del prod
SEEADTAURRE, KRRRIDIRNIRER, T ke sk o M AT’
03. (hRFERMEBTN: SHARGE ICERIAG maisrial S N : :
HERERE FREBDESIA NSNS, TRREFEA. | | A e d feaicae aposit stront

n
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La logica di visualzzazione della batteria & riferita nellimmagine:

Capaclth di carica LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
0-25% Lampaggla Spanto Spanta Spanto
25-50% Acceso Lampeggia Spento Spento
50-75% Acceso Acceso Lampeggia Spento
7599% Acceso Acteso Acceso Lampeggia
Carica Accieo Accasd Accuen Accesc

Errore di carica | Lampeggia Lampeggia Lampeggia Lampaggia

Capacith di scarica LED1 LED 2 LED 3 LED 4
Sotto tensione Spento Spento Spento Spento
0-25% Acceso Spento Spento Spento
25-50% Accesa Acceso Spento Spento
50-75% Accesa Acceso Acreso Spento
75-100% Acceso Acceso Accesa Arcese

02. Logica di oparazions dsl pulsante:

Una singola pressiona del pulsante mostra il controlle della batteria, una
lunga pressione del pulsante per 3 secondi passa alla modalita a bassa
carrente.

03. Funzions di scarica a bassa correrte:
Tenere premuto il pulsante per 3 secondi in modalith non caricata per
3%

FRENEMEERHERE, LEDUSE AR, DADTSLE
REPLTNEREEES, NRENRDELEES, REFR
KEIDFRNT, SREMMERES THENEN2M0E, 208
F BB,

04. FODIRE:

LZNHRRY, TRARTTRE.

FRBEG

O RESIEE, B, BE. RE. BA. B FL.
R, REMMLERES,

02. B8R =HEHNE.

03. BFTHRABRERMRL.

04 FRA "FRMEMBNE FoLREMNER,

05. BANEESBAFREE FREMSRE FIHLER,

e AR

R el

0. BN RIER RS ERRA
02, TEBRERER

03. BENBTFIRERS

A RREREaBR
10000mAh

FRE2ER

EERACSMEREAENERIES, MU ERRLRER

WABREHREE,

01, BAFRERERRTRL.

02. WA R RES RSN FRS .

03, GERBAEAT- R SR HE N RRR R E DB )
AEZ AN,

04. THERERMT 32-104°F (0-40°C).

05, BARETR. FERARESTES, BREBENEEAR.
EFAEFERTESSHARAARELRR.

06. BT R RIEEAFER, HE=THARB—X,

07, wwE, FERUESEHh. SREXTR, TRED,

08. EERBMERAT, BttlatEErER TR,

09. BOR-ERBETXAEERAT.

10. EAERATECF RREENMEETR.

N EAFY. SR EROTRE SHEFRIR,

Descrizione del prodotto

01, Descrizione della funzionalita:

Queste prodotto @ una batteria portatile compatta e portatile che supporta
la ricarica rapida di ingresso 18W Max, la ricarica rapida di uscita 20W Max
@ la ricarica wireless magnetica 7.5W Max. WHilizza batterie al litio di alta
qualitd @ chip di carica e scarica @ presenta prestazioni eccezionali in
termini di sicurezza, efficienza, compatibilith e altri aspetti. Allo stesso
tempo, c'® una ventola per la dissipazione del calore durante la ricarica
wiraless.

Il pulsarite non & un p di iona / sp ILp

rileva automaticamente la carica e la scarica e non richiede l'operazione del
pulsante.

Ricarica wireless: & stato aggiunto un interruttore di rilevamento
automatice. Quando il dispositivo tacca la ricarica wireless, inizia
automaticamente a emettere @ la ventola si avvia e il LED si accende.

Indicatore di ,
ricarica wireless

Parametri del prodotto

Nome del prodotta: SHARGE ICEMAG power bank 10000mAh

Numero di modello: SP020A

Dimensioni del prodotta: 115.2x70.5x18mm

Peso del prodotte: =225g

Tipo di interfaccia: USB-C

Interfacela dl Input: BV=3A, V=2A, 18W (Max)

USBE-C imterfaccia di output: 5V=24A, V=2 224, 12V=1.67A

Uscha di ricarica wirgless: 5W, 75W

Efficienza di conversiona: »70%

Energia della batteria: 10000mAh 3.7V/37Wh

Capacitd nominals: 5800mAh

Lista dagli articoll inclusi nella confezione: Power bankx1
Manuale d'istruzionix1
CC Cavi di ricaricax]

Nome del produttare: Shenzhen Shanjie Technology Co., Ltd.

Indirizzo: Unita 305, 3 © piane, Nucve parco industriale Zhongtai, Edificio
3, Hengfeng Community, Yousong Street, Longhua Subdistrict,
Lenghua District, Shenzhen City

E-mail: info@sharge.com

Sito web ufficiale: www.sharge.com
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16. BRFHRESET U R ERER RS MEERSEHILR.

BFMEFREEEEYREGE

EBaEMESTR
BRER | o | 2 [ w [ apw | smms | sa—en
(Pb) | (Hg) | (cd) | (Crvi) (PBB) [PBDE)

PCB X| 0| O o] o] 0
o] o|l0 |0 (6} 0 0
E | X| 0| o0 (o} o] (0]
Bt o|l0 |0 (o} o] 0

AEEHE SUT 11364 REREH.

O: ZRREEEEREEESERTHESE TR ENE
GBIT 26572 fFEAENRBRERLT.

X RREEEEENEZ P EES4E— SR TR S REN
GB/T 26572 fGEAEKBRER,

FEEEERE FHEHRHNEERES RoHS FRERBHN
£R.

12. AMEREHE, FEATRASERNEEAT, | LED:deln battaris, e

13. BPER, HENEHTHSIEXRANE, dallalto in basso, = | Ol s

14, ER: AREECESHRAMNEH, IESERE. sanol[ERTLERES | ]

15, Wi BHEEREENERTERBEL REOHRS, — et

— {l arla

ST, =

EERE Service aprés-vente

SHARGE B RBFHIER (S ARANIEHBEMMERIIEY, | Les sorvicos sont los sivants: . -

(P ARKABFRERL) RERESARS. e e A e

MEABNT:

EZOABNA, STUERAACSREZER. RE. SBH

BE. &, R, BRENERRHE.

0. 7EREEEE, BRPEERHER.

02 FrRHE TPRERRmE, RFESHMRNER, SN
MER, TERERNTRS.

ou le retour doivent &tre effectués sur présentation d'une facture.

01. Retour sans raison valable dans les 7 jours, les frais de logistique &tant &
Ia charge de lutilisabaur.

{2 En cas de dysfoenctionnement de performance énuméré dans le « Tableau
des dysfonctionnements de performance du produit », aprds vérification
et confirmation, les services gratuits suivants peuvent &tre bénéficiés:

Type de service et politique de service

doit pas 8tre exposée & des environnements surchauffés tels que la
lumiére directe du solsil ou le feu.

16. Les batteries pauvert exploser ou causer des fuites da liquides ou de gaz
inflammables dans des conditions de trés basse pression.

Déclaration de substances toxiques et
dangereuses pour les produits électroniques

Substances ou éléments tmdques et dangensux
Norms des
composants | Plomb | Mervure | Cadmiym | CProme | Polybromm | Polybromo
iek) | il - led) tcr vi) 1PaB) {PHDE]
PCE X o] o a 0 0
Plastique o] (2} o Q o (o]
Métal X o o [¢] 0 (s}
Accessoires a L+ o a 0 0

Ce tableau est établi conformément aux dispesitions de SIT 11364,

©: Indique que la teneur en subst: toxiques et dang de ce
compaosant est inférieure aux limites fixées par la norme GBIT 26572 pour
toutes les matiéras homegénes du composant.

X: Indiqua que la teneur en toxiques et dang: dace
composant dépasse les limites fixées par la norme GB/T 26572 pour au
moing une des mati dy

Les informations contenues dans ce tableau sont baséss sur les donndes
fournies par le fournisseur et les résultats des tests conformes aux exigences
i les de la direct

RRALH

MEE: SHARGE ICEMAG power bank 10000mAh

EREE: SPO20A

BEY X 115.2%70.5%18mm

FREE: -2259

A9 H—F2 2547 USBC

A2 H—TF x—AAN: GV=3A, V=24, 1BW (Max)

USB-C A2 &—2 x—AWA: SV=24A, V=222A, 12V=-167A
G4 vLARMLES: 5w, 75W

i »70%

Ky FU=TRLF=; 10000mAh 3.7V/37Wh

ENEE: 5300mAh

Nusy=—YRE: 0Ly 7 U—x1, Blla, CCHBeI—Fx

A—B—&: Yoy IHEE (RtY) SROT

EER: o B R Rt o PO i i DR = 1 K55 6 b 3 T3
305%

EXA—JL: info@sharge.com

A9 T4 b www.sharge.com

B BSIR REGLIT Retour ou échange peur des r_aisom de qual_ité
B BEEROE 7 A EREREARS du produit dans les 14 jours suivant la réception.
] BERADE 15 AT RRRAEEREE Echange Echange pour des raisons de qualité
du produit dans les 14 jours suivant La réception.
- ] BERRAR—FATRRRERELS
e Réparati des rai d lité
Reperation du pmdupi: r:a:snlgggrb;jsour:ﬂ;a:t E'?élc:ptiun.
15 5
HEmE Information de sécurité du produit
(% 11 H Avant d'utiliser ce preduit, veuillez lire toutes les instructions et avertissements.

CORRR. METREEVCEA T, 18W MaADREREE, 20W Maxi
NEEFER, 75W M@ BT YL ABMCHE L B Te T
—TF, ARRMOUFILAF Iy F = REBF v TR EAL ., T2t
< it ERELYOATENAERERELTVWEY, £k PMYLA
BRHEARICE T 7 L 3RDMTRNET.,
HOVERERS Y TREL . BENEEDRUT S0, 719 MIERSRE
BHEEA.

FIYLAKR: BRRHA My FERENL. FICRAN0 DL ATRICE
Brnis. BRNICHAHMRTN, P YHERL, LEDSYTGITL
£

TARLARE . |
AUVr—55u7

ErEFIEAS2T
LED1-~LED4 LR =—

Une utilisation non conforme peut causer des dommages au produit ou & la

sécurité des personnes.

01. Conservez ce produit dans un endroit sec et frais.

02. Ne rangez pas ce produit dans un environnement chaud ou humide.

03. L'utilisation d’une alimentation électrique ou d'un chargeur non
recommandé ou vandu par la fabricant de ca produit paut entralner un
risque d'incendie cu de blessure.

0. La de i
{0 ot 40°C).

05. Ne démentez pas ce produit. 8i ee produit nécessite un service ou une
réparation, veuillez cortacter un technicien qualifié. Un mauvais remontage
paut entralner un risque d'incendie ou de blessure.

04. Si ce produit n'est pas utilisé pandant una longue période, veuillez le
recharger et le décharger tous les trois mois.

07. Pendant la charge, il est normal que ce produit chauffe. Ne vous inquiétez

doit étre ise entre 32 et 104°F

pas.

08. La performance de la batterie diminuera prograssivement au cours de
plusieurs années d'utilisation normale.

09, Newposez pas ce produit au feu ou & des températures élevies.

10. N'utilisez pas de produits chimiguas ou da produits de netioyage nocifs
pour nettoyer ce produit.

11. Une utilisation incomecte, une chute ou une pression excessive peuvent
endommager ce produit.

12. Lorsque vous jetez des piles usagées, veuillez séparer les piles de
différents types de systémes électrochimiques.

13. Vewillez noter que les piles déchargées peuvent causer des incendies ou
da la fumép.

14. Attention:si vous remplacez la batterie par un type incorrect, cela peut
entrainer un risque d'explosion.

15. Avertisserentla batterie (le pack de batterie ou la battarie installée] ne

pour entrer en mode de décharge de faible courant. Il peut charger en
continu de petits appareils & faible courant tels que des écouteurs

RETTOZy Vi, BRESEL TIEEL

Blustooth et des bracelets de fitness. La LED sallume prog et wRE LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
indique & [utilisateur en mode de décharge de faible courant sous forme de 7
feu de circulation. Si vous devez quitter ce mode a ce 13, appuy i i ) il il
simplement & nouveau sur le bouton pendant 3 secondes. Le temps de 25-50% BT Bl JHNT =14
travail & chaque fois que le mode de faible courant est entré est da 2
heurss, et la mode ast automatiquement quithé aprés 2 heures. 50-75% te) -t f=t Ha
04. Fonetion FOD: 75-99% KT i) AT i
Lersqu'un corps étranger est détecté, le voyant de charge sans fil clignote.
. RBFT 44 mna 44 =3
Clause de non-garantie e l = - o
01. Réparations non autcrisées, mawvaise utilisation, collision, néglig
utilisation abusive, pénétration de liquide, accidents, medifications, HER LED 1 LED 2 LED 3 LED 4
utilisation incorrecte des accessoires.
02. La garantie de trois packs a expiré. HRE LT T T b:14)
03. Dommages causés par des forces majeures. »
04. Situation qui ne correspond pas aux pannes de performance 0-25% R i Ll W
répertoriées dans la “table des pannes de performance du produit’. 25-50%
05. Pannes de perf: du produit ées par des facteurs i ol i Ll i
o . 50-75% KT T kT M
Tableau des pannes de performance du produit —— o o - e
Nom du produit Parnvas de parformance du produi 3 3
1. Figsures dang le boltier causées par des 02. BHVREOYy 5: =
SHARGE ICEMAG facteurs iés & | structure ou aux matériaux FEVERNTRTL, RRF oy ONERIN., BYVEDRERL TS
2. Incapacité & afficher la capacité de la batterie & IBRE-Fefih&bhET.
pevesr patk 1E000mAN: 3. Incapacité & charger les appareils
Slectroniques 03. MERERRERE:

33

FAVRUTRBF v PRIV EIDMREL T 2L MEERRE—RICA
18

w 4
D, BluetosthA ¥k, T4 bR/ BEEONRRET /T R KM La logique d'affichage de la batterle est référancée dans 'mage:
HBYBTENTEET. LEDSVTR. 2-T—RAEBE—Rich3 La capacité
LED1 LED 2 LED'3 LED 4
TEEARTBE S, —2T2AMLET. TOE—EHSEHTIAEH dactans
BEMAE. BEBRNSERPL VB T, MERT—RIEAZEU 0-25% Clignotant Eteint Eteint Etsint
£ FREMT2EMT. 2EMBICEMNICZOT—KNSEHLET, Sesi Aumé | Clignotent e, En
04, FODHEE: - Etai
ROERHTEE. TAVLARRA YIS HERL T, it bl i || Rt o
75-99% Allumé Allumé Allumé Clignotant
ERIETIBIHRIR Charge terminée|  Allumé Allumé Allumé Allumé
01 ATTRTOVEVEE. W, B 2. LA, BEEA. BE. RE. sl il am il am
FotdU—oFEnTEs. Erraur de charga|  Cli Cli fo Cli
02. ZREMERAEL LBE . =
03, FAHAI- L ZEEOWA, Lacipactice | 1epy LeD2 LED3 LED 4
04. TE SRR CERTNTVSHEREN DBS, Sous-tension Eteint Eteint Eteint Eteint
06. ARMTREICES "HREMTES,) CERTATLAEEREORE. B ; B
0-26% Alumé Eteint Eteint Eteint
=
ﬂnnﬁﬂﬂ!'§ 25-50% Allumé Allumé Eteint Eteint
BEE R EO-75% Allumé Allumé Allumé Eteint
B e = 75-100% Allumé Allumé Allumé Allumé
T s | e | | e
ower bank 10000mAh : > 02. Loglque d'opération de bouton:
# 03. RFHMORRMTELL Une simple pression sur le bouton affiche la vérification de la batterie, une

longue pression sur le bouton pandant 3 secondes bascule en mode faible
courant.
03. Fronction de décharge de falble courant:
Maintenez le bouton enfoncé pendant 3 secondes en mode non chargé
32

Description du produit

01. Dascription de la fonctionnalité:

Ce produit est une batterie portable compacte st portable prenant en
charge la charge rapide d'entrée 18W May, la charge rapide de sortie 20W
Max et la charge sans fil magnétique Z5W Max |l utilise des batteries
lithium-ion da haute qualité et des puces de charge et de déchargs, et

pi te des per ptionnelles en termes de sécurits,
d'efficacité, de compatibilité et d'autres aspects. En méme temps, il y a un
ventilateur pour la dissipation de chaleur lors de la charge sans fil.

Le bouton n'est pas un bouton d'alimentation. Le produit détecte
autematiquement la charge et la ge et ne ite pas d'opération
de bouton.

Charge sans fil: un commutataur de détection automatique a ébé ajouté.
Lorsque l'appareil touche la charge sans fil, il commence automatiquement
4 sortir et le ventilateur démarre, et la LED s'allume.

Indicateur de

charge sans fil = |
Les voyants de = | Entrée
niveaude batterie, de £ d'air
haut en bas, 5 (J——= Bouton
sont LED1 - LED4 L
Sortie d'air

3
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ERBEEAT M. TATOHTLERERATLRIV,. RENMDOEA
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04, BfEREEI2F (0°C) H5104°F (40°C) OMICKEL TLETL,

05. ZRRESML ZLT LTV, ZREFY—EAERIRIBENSRTD
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&, KEFLRABBEOEMBENET.

06, ERREBRHMEALZVESE. SHASECHER HRBET>T (Y
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07 AMPCABENMRMT ST LABHET. CNREMERRTT,

08. ERZWMETT. /Ty F U BBEREMTRAICETLET.

09 FWBEXROETROBFCTSTHVTIEEL,

0. FREERERSEAEEBL TEHRERRL DU T{ELL,

N EHTEMER, BT, FRFARTHAOEAR. ZRACAEOFREL
ADEEESENET,

2. EEEARBELSTSRER. RISRALIRORAELBLTLE
F.

15 BEEALEREX S OEESI TR TINESSDET.

14 HE: BonlE0RBERTSE. MEORRIENET.

16 W Vi (B tw 2 FRERD AT SRR L RRIcE
LTV ERA, AXE. ERBEOKOTZSTY.
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16, BHERESETTARLED, TRERECAEMENEDTIT LS
hET,

NFMANEARNNTEE
HREEERE TR
BREM | g | k@ | nrzon | AEoos | FREET | BREVIC
i =0 | STk
(b} | (Ha) | fcdd e | Gy i
PCB X |o o o 0 o
FS5AFwH| 0 | O o o ¢] o
&R X |0 o] o o o
FoEEU | 0| O o o 0 ¢]

ORI, SUT M EINTHERTNEL R,

O: ERBROSHEN. SEEROTATONNERCEVT, GB/T 26572
DERMENTTHICEERLET.

X: FEEROSHRY. YESROLT L EB20OBRMEICENT,
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Paramétres du produit

Nom du produtt: SHARGE ICEMAG power bank 10000mAh

Moddle de prodult: SPO20A

Taille du produft: 115.2x70.5%18mm

Polds du prodult: =225g

Type d'interface: USB-C

Entrée d'interface: 5v=3A, 9V=24, 18W (Max)

USB-C sortie d'interface: SY=24A, V=224, 12V==167A

Sortie de charge sans fil: bW, 75W

Efficacité de conversion: 70%

énargle de | batterie: 10000mAh 3.7V/37Wh

Capacité nominale: 5300mAh

Contenu de 'emballage: Chargeur portablex1, Mode d'emploix1,
CC Cablex1

Nom du fabricant: Shanjikeji (Shenzhen) Co., Ltd.

Adresse: Bureau 305, 3éme étage, parc industriel Xinzhongtal, bitiment
3, Hengfeng Community, Yousong Street, Longhua District,
Shenzhen.

E-mall: info@sharge.com

Site web officlel: wwwsharge.com

Kundendienst

Dle DX lstung: ff F
Sie koinnen gemah diesen Besti gen k lose Rckgabe-,
Unntausch- und Reparaturdienste in Anspruch nehmen. Zur Reparatur, zum
Umtausch oder zur Rliickgabe ist eine Rechnung vorzulegen.

01, Rickgabe ohre Angabe von Grilnden innerhalb von 7 Tagen, wobei die

Versandkosten von den Benutzern getragen werden.
02.Bei Auftreten von Lei ungen gemiB der "Produldlei

e

Fo2H9—H4—EZR

BFoY—-E2eRRTARVELET:

B, #, BERICR. L= IBRETT

0L 7EMOFEHER I, ERESMENEABIZTLCANET,

02 'MREEEES, CRBETNTLIEENESAELLES. RESICL
ToUY—ERERMTRHEVELET,

2 30

Produktparameter nicht rren werden, wie zB. Sonnenlicht
ader Feuer.

Produktname: SHARGE ICEMAG power bank 10000mAh 16. Batterien kdnnen bei exirem niadrigem Luftdruck explodieren oder leicht

Produktmodell: SPO20A F oder Gase

Produktabmessungen: 115.2x70.6x18mm
Produkt ewicht: =225g
Schnittstellentyp: USB-C
Elngangsschnlttstelle: 5V=3A, SV=2A, 18W (Max)
USB-C ausgangsschnitistelle: 5vVes24A, 9Vam3 224, 12Ves].674
Kabellose adung: 5W, 75W
Wandlungseffizienz: 270%
Batteriekapazitit: 10000mAh 3.7V/3MWh
Nennkapazitit: 5800mah
igte: Mobiles Ladeg , Bedi itungx1,
CC Kabelx1

k mame: Shanji Technalogy (Shenzhen) Co., Ltd.

Adressa: Raum 305, 3. Stock, Neuer Zhongtai Industriepark, Gebsude 3,
Hengfeng Community, Yousong Street, Longhua District,
Shenzhen Stadt

Emall: info@sharge.com

Offiziells webssite: www.sharge.com

Erklirung zu giftigen oder schidlichen Substanzen
in elektronischen Informationsprodukten

Giftige ader schidiiche Substanzen oder Elemente
Komporenten s
Blel Cadmium i &
chrom bipherwle | diphenylether
i R s i BB} | (PBDE)
FCB X a Q =} o} {+]
Kunststoff o o o o a {43
Matall X Q ] [s] [s] o
Zubchdr o] e} a =} g 2]

Diese Tabelle wurde gemaB den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

O: Bedeutet, dass der Gehalt dieser giftigen oder schidlichen Substanz in
allen homogenen Materialien dieser p der te
liegt, die in GB/T 26572 festgelegt sind.

X: Bedeutet, dass der Gehalt dieser giftigen oder schdlichen Substanz in
mindestens einem homogenan Material dieser Komponente die Grenzwerte
Oberschreitat, dia in GB/T 26572 fastgelagt sind.

Dia Informationen in diasar Tabslle basisran auf den Datsn, die vom

Liaferantan bereftgestellt wurdan, sowie den Ergabnissen der Prifung, die den

RoHSH g

p

B8

tungsstérungstabelle” kan; nach Uberpritfung sine kostenlose folgende H—E284F H—P 2R —
Dienstleistung in Anapruch g 1 werden:
. . i o FERABELNICHRORMIC X SERIEIE
Dienstleistungsart und -politik b ERESOET,
Rickgabe oder Umtausch aus Grinden der EREAE A CRRORKIc L3R
Rilckgabe Produktqualitat innerhalb von 14 Tagen ) TRAEGLET,
nach dem Datum der Unterzeichnung.
BE FREISALRCROAORRICLSBEETVET .
Umtausch aus Griinden der Produktqualitdt
Umtausch innerhalb von 14 Tagen nach dem
Datum der Unterzeichnung.
p Ir aus der ualitat
Reparatur innerhalb von 345 Tagen nach dem
Datum der Unterzeichnung.
b b
Produktsicherheitsinformationen Produktbeschreibung
Lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts alle Arweisungen |‘md 01. Funktionsbeschreibung:
o ille Veou kahn das Produkt oder die Dieses Produkt ist ein kempakies und tragbares mobiles Ladegerst, das
Kbeparlichi Uoweesakirchalt sciadigen. 18W Max-Eingar 20W Max-Ausgar und

01. Lagemn Sie dieses Produkt an einem kihlen und trockenen Ort.

02. Lagern Sie dieses Produkt nicht in giner heiBen oder feuchten Umgebung.

03. Die Verwandung von Netzadaptern oder Ladegarsiten, die nicht vom
Hersteller dieses Produkts empfohlen oder verkauft werden, kann zu
Brand-oder Verletzungsgefahren fihren.

04.Die Betri soltte 32 und 104°F (0 und 40°C) liagen.

05. Gffnen Sie das Produkt nicht. Wenn das Produkt gewartet oder repariert

7.5W Max-Magnetkupplung kabelloses Laden unterstUtzt. Es verwendet
hochwertiga Lithium-lonen-Batterien und Lade- und Entladechips und zeigt
herausragende Leistungen in Bezug auf Sicherhelt, Effizienz, Kompatibilitit
und andere Aspekte. Gleichzeitig gibt es einen LOfter zur Warmeableitung
beim kabellosen Laden.

Die Taste ist keine Ein- / Ausschalttaste. Das Produkt erkennt automatisch
das Laden und Entladen und erfordart keine Tastenbedienung.

werden muss, wenden Sig sich an einen qualifizierten
U h Wiaderaufb kann zu Brand- oder Verletzungsgefahren
fUhren,

06. Wenn das Produkt lingere Zeit nicht benutzt wird, soltte es alle drei
Monata auf-und entladen werden.

07 Beim Aufladen des Frodukis kann es zu Hitzeentwicklung kommen. Dies ist
normal und kein Grund zur Besorgnis.

0B. Die Batterialeistung kann im Laufe von einigan Jahran normaler Nutzung
alimihlich abnehmen.

09. Setzen Sie das Produkt nicht Feuer oder hohen Temperaturen aus.

10. Sie keine i Chemikalien oder Reinigungsmittel zur
Reinigung des Produkts.

L ale Ver g, F
Produkt beschadigan.

12. Bei der Entsorgung von verbrauchten Batterien trennen Sie Batterien mit

oder GbermaBige Kraft kann das

13. Beachtsn Sie, dags entladene Battarien Feuer eder Rauch verursachen
kénnen.

14, Achtung: Explosionsgefahr bei Ver jung der falschen Art von Batterien.

15. Warnung: Batterien (Batteri oder i ierte Batterien) dOrfen

2z

Kabell Laden: Ein ischer Erkennungsschalter wurde
hinzugefligt. Wenn das Gerat das kabellose Laden berOhrt, beginnt es
automatisch mit der Ausgabe und der LOfter startet, und die LED leuchtet
auf.

Wireless-Ladeanzeigas—|
Die Batter Sl
von oben nach =—— () —= Taste
unten ist LED1 - LED4 L
Auslass
24

Die Legik zur Anzeige des Batteriestands finden Sie im Bild:

gedrilckt, um in den Modus zum Entladen ven geringem Strom zu

gelangen. Es kann kontinuietlich keine Stromgerate wie Bluetooth-Headsets
Ladeicapazitst LED1 LED 2 LED 3 LED 4 und Fitnessbander aufladen. Die LED leuchtet nacheinander auf und weist
0-25% Blinken den Benutzer im 5til eines Lauflichts darauf hin, dass er sich im Modus zum
von geringem Strom befindet. Wenn Sie zu diesern Zeitpunkt den
25-60% An Blinken Russchatfor | Aosschatten Modus verlassan mussen, driicken Sie sinfach erneut 3 Sekunden lang die
Taste. Die Arbeitszeit jedes Mal, wenn der Modus zum Entladen von
50-75% An An Blinken Augschatten geringem Strom betreten wird, betragt 2 Stunden, und nach Z Stunden
wird der Modus automatisch verlassen.
75-99% An An An Blinken
04. FOD-Funktion:
Ladevorgang An An An An Wenn ein Fremadkérper erkannt wird, blinkt die Anzeige fir das kabellose Laden.
Ladevorgang 2 " 2 -
B ke ke Sl Nicht-Garantiebedingungen
Entladekapazitét LED 1 LED 2 LED 3 LED 4 01. Nicht autorisierte Rep 1, h 3Ge Ver s
FahriZssigkeit, Missbrauch, Eindringen von Fllssigkeiten, Urnfalle,
L Bnderungen, unsachgeméBe Verwandung von Ersatzteilen.
02. Garantiezeitraum von drei Jahren Gberschritten.
0-25% An 03. Schaden aufgrund von unvorhergesehenen Naturereignissen,
25-50% i A AstiGien | [Abacieien 04, :‘{iﬂt in der Liste der ,Produktisistungsfehler” aufgefhrte
50-75% An An An Ausschatten 05. Leistungsfehler, die aufgrund Verschuldens %
TR & = A A Produktleistungsfehler
02. Tastanbetriebslogik: Produkiname
Einzelnes Driicken der Taste zeigt die Batterielberpriifung an, langes 3
Drilcken der Taste fir 3 Sekunden schaltet in den Kleinen Strommodus um. z i
S 3 oder matariallan Faktoran
03, Funktion zum Entladen von geringem Strom: SHARGE ICEMAG power bank | 5 1 cunlakalt die Akkuiapazit I
Halten Sia die Taste im nicht aufgeladenen Zustand for 3 Sekundan 10000mAh 2. Unmiglichkat, elektroniache Gerite
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USB-C #[OmHUSB-C:5V=3AH2.4A
MESE: 5500mAh (5V2.4A) 2435800mAh
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BOSAMATERABE. Biff USB-C (PXEXK)
USBEOMHS EEMHEBE. B USB-C (P3XEK)
FREEEM: -

hEENSHIEMN: 24H: 5V=3A

EX2¥Inputi FSUB-C input
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